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Győri-Nagy Sándor 
 

PATRUBÁNY MIKLÓSNAK ÉS CSAPATÁNAK FISCHER-ÜGYBEN, MÉG EGYSZER 
 

Minap újabb levelet kaptam MVSZ-közeli ismerősömtől. Ezt írja: „A mellékelt kép alapján állíthatom, 

hogy… nem vaklárma, … tévesen állítasz dolgokat, mint ma láttam, nyilvánosan is.” A mellékelt kép a 

Magyarok XI. Világkongresszusa zárónapján, 2024. augusztus 20-án bemutatott Fischer-könyv belső 

borítóját és első oldalát mutatja. Utóbbin már „A magyarság számára, a világ javára” címmel „Előszó 

és ajánlás helyett” új bevezető sorok. Előbbin legfölül „Copyright: Magyarok Világszövetsége”, 

legalul: ISBN 978-615-5672-34-7. 
 

Valóban tévedtem. Ebben is. Az én példányomban még a borítóbelső üres, az első oldal meg, mint 

alább. A nevemet elhibázó kézírás dátuma 2024.08.16., éppen a(z elvileg 4 fős elnökség helyett) rám 

és Hermányos Máriára maradt két napos (2024.08.17-18-i) Magyar nyelv konferencia előtti nap: 
 

 
 

A Bognár Ferenc fejemre olvasta nyilvános tévedésem pedig abban az „Őrtüzek” rovatunkban van, 

ahová ‒ a Magyar Anyanyelv- és Kultúra-tulajdonosok Közössége oldalára ‒ föltettem „Recensio 

recensionis”-omat (https://moef.hu/mof-eki/makk/ortuzek/recensio-recensionis/). Ez tulajdonképp 

annak a Maleczki Józsefnek szól, aki hivatásos nyelvészként először merte nyilvánosan méltatni a 

kiadott Fischer-fordítást a Szilaj Csikón (https://www.szilajcsiko.hu/single-post/az-egyik-szemem-sir-

a-masik-nevet-maleczki-jozsef-ertekelese-a-roppant-fontos-fischer-konyvrol). 
 

„Tulajdonképp”, írtam föntebb, s nagyjából így is gondoltam akkor, amikor a méltatás méltatását 

fogalmaztam. De utólag be kellett látnom, hogy az írás Patrubány Miklós méltatlan felémszúrását is 

próbálta kivédeni (https://www.szilajcsiko.hu/single-post/a-fischer-konyv-kiadojanak-koszonete-

maleczki-jozsefnek-erdemi-biralataert), aki a könyvvel kapcsolatos szolgálataimat elhallgatta, s már-

már engem tett meg bűnbaknak minden hibáért. Ám a jogos önvédelemmel úgy jártam, amint az 

nálunk, embereknél, a magunk igazát kereső, hiúság-gyanús cselekedetekkel lenni szokott… 
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Remélem, egyszer ‒ és nem elkésve ‒ Miklós is belátja, hogy bár kettőn áll a vásár, sohasem csak a 

másikon múlik. Ezért kértem utolsó telefonhívásakor, hogy ne akarjunk „sértéseket és sértődéseket 

tisztázni”, mert az annak a rovására megy, amiben egyetértünk. Meg kell látni-hallani azokat is, akik 

ugyanezért aggódnak. Ez érződött ki számomra Joó Katalin, Veszelszki Ferenc, Vajta Dénes, Benedek 

Attila, Király B. Izabella és mások aggodalmaiból. 
 

Ugyanis valóban nem az a „szkíta-magyar” válasz, hogy a veszteség-listára írjuk, aki nem úgy tesz, 

ahogy mi akarjuk, mert akkor elfogyunk a legigazabb ügy mellől is. Talán mégis csak vannak 

körülmények, amelyek netán épp akkor gátolnak minket, amikor a legnagyobb szükség volna ránk. 

Személyesek, halaszthatatlanok, amikről puszta szeméremből nem szól az ember. Ez az emberfajta 

persze látszólag vereséget szenved minden nyilvános vitában, mert se magát, sem a másik felet ‒ az 

„ellen”felét ‒ nem akarja „kiadni”. De bukni vele bukik az is, akinek „mindig igaza van”. 
 

Utólag már mindennek mindegynek kéne lennie. Részemről az is. Az nem mindegy számomra sem, 

hogy ‒ így vagy úgy (az én füstbe ment ajánlásaim, avagy Miklós akarata szerint ‒ az elhallgatás 

sötétjéből napvilágra került a Fischer-könyv. Innen már az a legfőbb, hogy Fischer Károly Antal 

zseniális műve a napnál világosabban igazolhassa mindazok áldozatát, akik most és legvégül 

biztosítani tudják minőségi megjelenését a magyarság számára, a világ javára. 
 

Ezért itt kérem minden tisztességes nyelvésztársamat (nincsenek kevesen), hogy segítsék ebben 

Patrubány Miklóst és csapatát. Nehogy úgy járjon ez a fénylő csillag, mint végül a nagyreményű 

Világmagyarság-tervezet járhat. Vagy más, földkörüli pályára szánt, ám végtére ki sem lőtt műholdja 

a Magyarok Világszövetségének, ahogy az „MVSZ-kopirájt”-tal félkészen zárolt, torzóként a 

kilövőálláson rekedt, angol nyelvű magyarság-enciklopédia járt: 
 

 
 

Csodát tenni én se tudok, de együtt sokat tehetünk. Ebben a magam lehetséges részét ‒ amiképp 

mindig ígértem s tartottam ‒, most is ajánlom. Hírnévrész, megemlítés nélkül. De az önkéntes 

felajánló családi, egészségi gondjainak, tudományos és emberi méltóságának tiszteletét közben s 

utána ‒ elvárási mértékeket, szolgáltatási arányokat „jogilag kikötő” munkaszerződés nélkül is ‒ 

erkölcsi alapkövetelménynek tartom. 
 

Baráti üdvözlettel: GYNS. 

Kiskunmajsán, 2024. november 09. 

 


